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Produkt MiCard Pro

Kompatibilita
Každou kartu lze spárovat pouze s jedním zařízením najednou. Chcete-li ji spárovat s jiným zařízením,
odpojte ji od aplikace a resetujte ji. Informace o kompatibilitě naleznete na obalu produktu.

Specifikace
• Baterie: 100 mAh
• Bezdrátové nabíjení: 5 W
• Výdrž baterie na jedno nabití: 4–6 měsíců
• Rozměry: 80 × 50 × 2,5 mm

Zapnutí a vypnutí karty MiCard Pro
Jedním stisknutím tlačítka ON/OFF kartu zapnete. Uslyšíte tón signalizující zapnutí. Chcete-li zařízení
vypnout, stiskněte a podržte tlačítko ON/OFF po dobu 5 sekund. Uslyšíte dvě krátká pípnutí signalizující
vypnutí.

Bezdrátové nabíjení
Umístěte kartu MiCard Pro na bezdrátovou nabíječku. Ujistěte se, že nabíjecí port MiCard Pro je
vycentrován na nabíječce. Během nabíjení bude kontrolka svítit červeně. Pokud ne, změňte polohu karty a
začněte nabíjet.

Kontrolka
• Zapnutí: indikátor blikne jednou modře.
• Vypnutí: indikátor blikne dvakrát modře.
• Bezdrátové nabíjení: indikátor blikne červeně.
• Plně nabito: indikátor blikne zeleně.
• Reset: indikátor blikne jednou modře.

Stáhněte si aplikaci v App Store nebo Google Play

POUŽÍVÁNÍ MICARD PRO NA ZAŘÍZENÍ ANDROID
Požadavky
1.
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Android verze 9 nebo novější (nefunguje se zařízeními Huawei).

2.

Aplikace Google Find Hub.

3.

Karta spárovaná s jedním zařízením je uzamčena a nelze ji spárovat s jiným.

Přidání karty MiCard Pro do aplikace Google Centrum polohy
Zapněte kartu MiCard Pro jedním stisknutím tlačítka ZAP/VYP (uslyšíte zvuk). Ujistěte se, že je Bluetooth na
vašem Android zařízení povoleno a zařízení je připojeno k síti. Umístěte kartu poblíž zařízení Android a
vyčkejte, až se zobrazí oznámení o detekci karty, poté klikněte na „Připojit“. Přečtěte si informace na
obrazovce a kliknutím na „Souhlasím a chci pokračovat“ dokončete párování. Otevřete aplikaci Google
Centrum polohy, vyberte kartu a v Nastavení nastavte její název a kategorii.

Pokud se oznámení nezobrazilo nebo jste ho přehlédli:

1. Otevřete Nastavení / Google / Všechny služby.

2. V části „Připojená zařízení a sdílení“ klikněte na „Zařízení“.

3. Zapněte možnost „Hledat zařízení v okolí“.

4. Klikněte na kartu v seznamu detekovaných zařízení a postupujte podle pokynů.

Resetování karty MiCard Pro (Android)
Ujistěte se, že je karta zapnutá. Otevřete aplikaci Google Centrum polohy, klikněte na kartu v seznamu
zařízení, v Nastavení vyberte „Odebrat z funkce Najít moje zařízení“ a potvrďte kliknutím na „Smazat“.
Teprve po úspěšném odebrání z aplikace lze kartu resetovat: se zapnutou kartou rychle stiskněte šestkrát
tlačítko ZAP/VYP, dokud neuslyšíte dlouhé pípnutí. Karta je nyní připravena ke spárování s jiným zařízením.

Vyhledání karty MiCard Pro v okolí
Otevřete aplikaci Google Centrum polohy, klikněte na kartu a poté na „Přehrát zvuk“. Karta přehraje zvuk.
Jakmile ji najdete, klikněte v aplikaci na „Ztlumit zvuk“.

Zjištění polohy karty MiCard Pro
Otevřete aplikaci Google Centrum polohy a kliknutím na kartu zobrazte její polohu na mapě. Chcete-li se k
danému místu dostat, klikněte na „Získat trasu“.

Ztracená karta — Možnost „Označit jako ztracenou“
Otevřete aplikaci Google Centrum polohy, klikněte na svou kartu a poté na „Označit jako ztracenou“.
Přidejte kontaktní údaje, abyste byli upozorněni, když síť Google vaši kartu najde.

Sdílení polohy karty MiCard Pro
Otevřete aplikaci Google Centrum polohy, klikněte na kartu a poté na „Sdílet zařízení“.

Vzhled a konstrukce
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Vzhled a konstrukce karty MiCard Pro

APLIKACE MICARD
Stáhněte si aplikaci MiCard z App Store nebo Google Play. Spusťte aplikaci, zaregistrujte se a přihlaste se.
Přidejte svou kartu MiCard Pro do aplikace (prostřednictvím NFC nebo naskenováním QR kódu karty).
Zadejte osobní údaje (avatar, jméno, příjmení, společnost atd.) a uložte. Stáhněte si svůj osobní QR kód a
uložte ho do zařízení pro sdílení s ostatními. Aplikace MiCard umožňuje sdílet QR kódy i s jinými aplikacemi.

Ostatní mohou vaše informace získat prostřednictvím NFC (vyžaduje povolenou funkci NFC v telefonu) nebo
naskenováním QR kódu.

Osobní QR kód na kartě MiCard Pro je unikátní. Naskenováním se zobrazí vaše informace (tyto informace je
nutné nejprve zadat do aplikace MiCard). Pokud kartu ztratíte, osoba, která ji najde, může tento kód
naskenovat a kontaktovat vás.

Bezpečnost
Produkty MiLi obsahují citlivé elektronické součástky a baterie. Mohou se poškodit nebo způsobit zranění,
pokud upadnou, hoří, jsou propíchnuty, rozdrceny, rozebrány nebo vystaveny nadměrnému teplu,
kapalinám či průmyslovým chemikáliím. Nepoužívejte poškozené karty MiCard Pro.

Dvouletá omezená záruka MiLi
Společnost Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zaručuje, že výrobky MiLi nebudou po dobu 2 let
od data původního nákupu vykazovat vady materiálu a zpracování. Pokud MiLi obdrží oznámení o takových
vadách během záruční doby, výrobek opraví nebo vymění.

Likvidace zařízení
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Všechny výrobky označené symbolem tříděného odpadu jsou klasifikovány jako elektrický a
elektronický odpad (OEEZ) v souladu se směrnicí 2012/19/EU. Proto musí být likvidovány v
zařízeních pro recyklaci elektrozařízení. Nikdy by neměly být likvidovány s domovním
odpadem.

Symbol tříděného odpadu — likvidujte v místě zpětného odběru elektrozařízení

Zákonné informace
Výrobce: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Čína

Distributor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Záruční doba: 24 měsíců
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MiCard Pro

POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA KARTY MICARD PRO
ANDROID

Používateľská príručka
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Produkt MiCard Pro

Kompatibilita
Každú kartu možno spárovať iba s jedným zariadením naraz. Ak ju chcete spárovať s iným zariadením,
odpojte ju od aplikácie a resetujte ju. Informácie o kompatibilite nájdete na obale produktu.

Špecifikácia
• Batéria: 100 mAh
• Bezdrôtové nabíjanie: 5 W
• Výdrž batérie na jedno nabitie: 4–6 mesiacov
• Rozmery: 80 × 50 × 2,5 mm

Zapnutie a vypnutie karty MiCard Pro
Jedným stlačením tlačidla ON/OFF kartu zapnete. Budete počuť tón signalizujúci zapnutie. Ak chcete
zariadenie vypnúť, stlačte a podržte tlačidlo ON/OFF 5 sekúnd. Budete počuť dve krátke pípnutia
signalizujúce vypnutie.

Bezdrôtové nabíjanie
Umiestnite kartu MiCard Pro na bezdrôtovú nabíjačku. Uistite sa, že nabíjací port je vycentrovaný na
nabíjačke. Počas nabíjania bude kontrolka svietiť červene. Ak nie, zmeňte polohu karty a začnite nabíjať.

Kontrolka
• Zapnutie: indikátor blikne raz namodro.
• Vypnutie: indikátor blikne dvakrát namodro.
• Bezdrôtové nabíjanie: indikátor blikne načerveno.
• Plne nabité: indikátor blikne nazeleno.
• Reset: indikátor blikne raz namodro.

Stiahnite si aplikáciu v App Store alebo Google Play

POUŽÍVANIE MICARD PRO NA ZARIADENÍ ANDROID
Požiadavky
1.

Android verzia 9 alebo novšia (nefunguje so zariadeniami Huawei).
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2.

Aplikácia Google Find Hub.

3.

Karta spárovaná s jedným zariadením je uzamknutá a nedá sa spárovať s iným.

Pridanie karty MiCard Pro do aplikácie Google Centrum polohy
Zapnite kartu MiCard Pro jedným stlačením tlačidla ZAP/VYP (budete počuť zvuk). Uistite sa, že je Bluetooth
na Android zariadení povolené a zariadenie je pripojené k sieti. Umiestnite kartu blízko Android zariadenia a
počkajte na oznámenie o detekcii karty, potom kliknite na „Pripojiť“. Prečítajte si informácie na obrazovke a
kliknutím na „Súhlasím a chcem pokračovať“ dokončite párovanie. Otvorte aplikáciu Google Centrum
polohy, vyberte kartu a v Nastaveniach nastavte jej názov a kategóriu.

Ak sa oznámenie nezobrazilo:

1. Otvorte Nastavenia / Google / Všetky služby.

2. V časti „Pripojené zariadenia a zdieľanie“ kliknite na „Zariadenia“.

3. Zapnite možnosť „Hľadať zariadenia v okolí“.

4. Kliknite na kartu v zozname detegovaných zariadení a postupujte podľa pokynov.

Resetovanie karty MiCard Pro (Android)
Uistite sa, že je karta zapnutá. Otvorte aplikáciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu, v Nastaveniach
vyberte „Odstrániť z funkcie Nájsť moje zariadenie“ a potvrďte kliknutím na „Zmazať“. Po úspešnom
odstránení môžete kartu resetovať: so zapnutou kartou rýchlo stlačte šesťkrát tlačidlo ZAP/VYP, kým
nebudete počuť dlhé pípnutie. Karta je pripravená na párovanie s iným zariadením.

Vyhľadanie karty MiCard Pro v okolí
Otvorte aplikáciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu a potom na „Prehrať zvuk“. Karta prehrá zvuk.
Po nájdení kliknite v aplikácii na „Stlmiť zvuk“.

Zistenie polohy karty MiCard Pro
Otvorte aplikáciu Google Centrum polohy a kliknutím na kartu zobrazíte jej polohu na mape. Ak sa chcete
dostať na dané miesto, kliknite na „Získať trasu“.

Stratená karta — možnosť „Označiť ako stratenú“
Otvorte aplikáciu Google Centrum polohy, kliknite na svoju kartu a potom na „Označiť ako stratenú“.
Pridajte kontaktné údaje, aby ste boli upozornení, keď sieť Google vašu kartu nájde.

Zdieľanie polohy karty MiCard Pro
Otvorte aplikáciu Google Centrum polohy, kliknite na kartu a potom na „Zdieľať zariadenie“.

Vzhľad a konštrukcia
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Vzhľad a konštrukcia karty MiCard Pro

APLIKÁCIA MICARD
Stiahnite si aplikáciu MiCard z App Store alebo Google Play. Spustite aplikáciu, zaregistrujte sa a prihláste
sa. Pridajte kartu MiCard Pro do aplikácie (cez NFC alebo naskenovaním QR kódu karty). Zadajte osobné
údaje (avatar, meno, priezvisko, spoločnosť atd.) a uložte. Stiahnite si osobný QR kód a uložte ho do
zariadenia na zdieľanie s ostatnými. Aplikácia MiCard umožňuje zdieľať QR kódy aj s inými aplikáciami.

Ostatní môžu vaše informácie získať cez NFC (vyžaduje povolenú funkciu NFC v telefóne) alebo
naskenovaním QR kódu.

Osobný QR kód na karte MiCard Pro je jedinečný. Naskenovaním sa zobrazia vaše informácie (tieto
informácie treba najprv zadať do aplikácie MiCard). Ak kartu stratíte, osoba, ktorá ju nájde, môže kód
naskenovať a kontaktovať vás.

Bezpečnosť
Produkty MiLi obsahujú citlivé elektronické súčiastky a batérie. Môžu sa poškodiť alebo spôsobiť zranenie
pri páde, horení, prepichnutí, rozomletí, rozobraní alebo vystavení nadmernému teplu, kvapalinám či
priemyselným chemikáliám. Nepoužívajte poškodené karty MiCard Pro.

Dvojročná obmedzená záruka MiLi
Spoločnosť Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zaručuje, že výrobky MiLi nebudú po dobu 2
rokov od dátumu pôvodného nákupu vykazovať vady materiálu a spracovania. Ak MiLi dostane oznámenie
o takýchto vadách počas záručnej doby, výrobok opraví alebo vymení.

Likvidácia zariadenia
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Všetky výrobky označené symbolom triedeného odpadu sú klasifikované ako elektrický a
elektronický odpad (OEEZ) podľa smernice 2012/19/EÚ. Musia byť zlikvidované v
zariadeniach na recykláciu elektroodpadu. Nikdy ich nevyhadzujte s domovým odpadom.

Symbol triedeného odpadu — zlikvidujte na mieste spätného zberu elektroodpadu

Zákonné informácie
Výrobca: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Čína

Distribútor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Záručná doba: 24 mesiacov
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MiCard Pro

BENUTZERHANDBUCH FÜR DIE MICARD PRO
ANDROID-KARTE

Benutzerhandbuch

PJJ-011 | DE | www.sunnysoft.de
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Produkt MiCard Pro

Kompatibilität
Jede Karte kann nur mit einem Gerät gleichzeitig gekoppelt werden. Um sie mit einem anderen Gerät zu
koppeln, trennen Sie die Verbindung zur App und setzen Sie sie zurück. Kompatibilitätsinformationen
finden Sie auf der Produktverpackung.

Technische Daten
• Akku: 100 mAh
• Kabelloses Laden: 5 W
• Akkulaufzeit pro Ladung: 4–6 Monate
• Abmessungen: 80 × 50 × 2,5 mm

Ein- und Ausschalten der MiCard Pro
Drücken Sie einmal die EIN/AUS-Taste, um die Karte einzuschalten. Sie hören einen Ton, der das
Einschalten signalisiert. Zum Ausschalten halten Sie die EIN/AUS-Taste 5 Sekunden gedrückt. Zwei kurze
Pieptöne signalisieren das Ausschalten.

Kabelloses Laden
Legen Sie die MiCard Pro auf ein kabelloses Ladegerät. Stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss der
MiCard Pro mittig auf dem Ladegerät liegt. Während des Ladens leuchtet die LED rot. Falls nicht, ändern Sie
die Position der Karte und beginnen Sie erneut.

LED-Anzeige
• Einschalten: LED blinkt einmal blau.
• Ausschalten: LED blinkt zweimal blau.
• Kabelloses Laden: LED blinkt rot.
• Vollständig geladen: LED blinkt grün.
• Zurücksetzen: LED blinkt einmal blau.

App im App Store oder Google Play herunterladen

VERWENDUNG DER MICARD PRO MIT ANDROID
Voraussetzungen
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1.

Android Version 9 oder neuer (funktioniert nicht mit Huawei-Geräten).

2.

App Google Find Hub.

3.

Eine mit einem Gerät gekoppelte Karte ist gesperrt und kann nicht mit einem anderen Gerät gekoppelt
werden.

MiCard Pro zur Google-Standortfreigabe-App hinzufügen
Schalten Sie die MiCard Pro mit einem Druck auf die EIN/AUS-Taste ein (Sie hören einen Ton). Stellen Sie
sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Android-Gerät aktiviert und mit dem Netzwerk verbunden ist. Halten Sie
die Karte nah an das Android-Gerät und warten Sie auf eine Erkennungsbenachrichtigung, dann tippen Sie
auf „Verbinden“. Lesen Sie die Informationen auf dem Bildschirm und tippen Sie auf „Ich stimme zu und
möchte fortfahren“. Öffnen Sie Google-Standortfreigabe, wählen Sie die Karte aus und legen Sie in den
Einstellungen Name und Kategorie fest.

Falls keine Benachrichtigung erschien:

1. Öffnen Sie Einstellungen / Google / Alle Dienste.

2. Tippen Sie unter „Verbundene Geräte und Teilen“ auf „Geräte“.

3. Aktivieren Sie „Geräte in der Nähe suchen“.

4. Tippen Sie auf die Karte in der Liste und folgen Sie den Anweisungen.

MiCard Pro zurücksetzen (Android)
Stellen Sie sicher, dass die Karte eingeschaltet ist. Öffnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die
Karte, wählen Sie in den Einstellungen „Aus Mein Gerät finden entfernen“ und bestätigen Sie mit „Löschen“.
Erst nach erfolgreichem Entfernen können Sie die Karte zurücksetzen: Drücken Sie bei eingeschalteter
Karte sechsmal schnell die EIN/AUS-Taste, bis Sie einen langen Piepton hören. Die Karte ist jetzt bereit für
die Kopplung mit einem anderen Gerät.

MiCard Pro in der Nähe suchen
Öffnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die Karte und dann auf „Ton abspielen“. Die Karte gibt
einen Ton aus. Wenn Sie sie gefunden haben, tippen Sie auf „Stummschalten“.

Standort der MiCard Pro ermitteln
Öffnen Sie Google-Standortfreigabe und tippen Sie auf die Karte, um ihren Standort auf der Karte
anzuzeigen. Tippen Sie auf „Route abrufen“, um zu dem Ort zu navigieren.

Verlorene Karte — Als verloren markieren
Öffnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf Ihre Karte und dann auf „Als verloren markieren“.
Geben Sie Ihre Kontaktdaten ein, damit Sie benachrichtigt werden, wenn das Google-Netzwerk Ihre Karte
findet.

Standort der MiCard Pro teilen
Öffnen Sie Google-Standortfreigabe, tippen Sie auf die Karte und dann auf „Gerät teilen“.
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Aussehen und Aufbau

Aussehen und Aufbau der MiCard Pro-Karte

MICARD-APP
Laden Sie die MiCard-App aus dem App Store oder Google Play herunter. Starten Sie die App, registrieren
Sie sich und melden Sie sich an. Fügen Sie Ihre MiCard Pro zur App hinzu (über NFC oder durch Scannen
des QR-Codes der Karte). Geben Sie persönliche Daten ein (Avatar, Vorname, Nachname, Unternehmen
usw.) und speichern Sie. Laden Sie Ihren persönlichen QR-Code herunter und speichern Sie ihn auf dem
Gerät zum Teilen mit anderen. Die MiCard-App ermöglicht auch das Teilen von QR-Codes mit anderen
Apps.

Andere können Ihre Informationen über NFC (erfordert aktiviertes NFC im Telefon) oder durch Scannen des
QR-Codes abrufen.

Der persönliche QR-Code auf der MiCard Pro ist einmalig. Beim Scannen werden Ihre Informationen
angezeigt (diese Informationen müssen zuerst in der MiCard-App eingegeben werden). Wenn Sie die Karte
verlieren, kann der Finder den Code scannen und Sie kontaktieren.

Sicherheitshinweise
MiLi-Produkte enthalten empfindliche Elektronik und Akkus. Sie können beschädigt werden oder
Verletzungen verursachen, wenn sie fallen gelassen, verbrannt, durchstochen, zerquetscht oder zerlegt
werden oder übermäßiger Hitze, Flüssigkeiten oder Industriechemikalien ausgesetzt werden. Verwenden
Sie keine beschädigten MiCard Pro-Karten.

Zweijährige eingeschränkte Garantie von MiLi
Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") garantiert, dass MiLi-Produkte für 2 Jahre ab
Originalkaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Wenn MiLi während der Garantiezeit
über solche Mängel informiert wird, wird das Produkt repariert oder ersetzt.

Entsorgung des Geräts
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Alle Produkte mit dem WEEE-Symbol gelten gemäß Richtlinie 2012/19/EU als Elektro- und
Elektronik-Altgeräte und müssen an Sammelstellen für Elektroschrott entsorgt werden.
Niemals mit dem Hausmüll entsorgen.

WEEE-Symbol — Entsorgung an einer Elektroschrott-Sammelstelle

Rechtliche Informationen
Hersteller: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — China

Händler: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garantiezeit: 24 Monate
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MiCard Pro

INSTRUKCJA OBSŁUGI KARTY MICARD PRO
ANDROID

Instrukcja obsługi

PJJ-011 | PL | www.sunnysoft.pl
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Produkt MiCard Pro

Kompatybilność
Każda karta może być sparowana tylko z jednym urządzeniem naraz. Aby sparować ją z innym
urządzeniem, odłącz ją od aplikacji i zresetuj. Informacje o kompatybilności znajdziesz na opakowaniu
produktu.

Specyfikacja techniczna
• Bateria: 100 mAh
• Ładowanie bezprzewodowe: 5 W
• Żywotność baterii na jednym ładowaniu: 4–6 miesięcy
• Wymiary: 80 × 50 × 2,5 mm

Włączanie i wyłączanie karty MiCard Pro
Naciśnij raz przycisk ON/OFF, aby włączyć kartę. Usłyszysz dźwięk sygnalizujący włączenie. Aby wyłączyć
urządzenie, naciśnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 5 sekund. Usłyszysz dwa krótkie sygnały
dźwiękowe oznaczające wyłączenie.

Ładowanie bezprzewodowe
Połóż kartę MiCard Pro na ładowarce bezprzewodowej. Upewnij się, że port ładowania MiCard Pro jest
wyśrodkowany na ładowarce. Podczas ładowania kontrolka świeci na czerwono. Jeśli nie, zmień położenie
karty i zacznij ładowanie ponownie.

Kontrolka LED
• Włączenie: kontrolka miga raz na niebiesko.
• Wyłączenie: kontrolka miga dwa razy na niebiesko.
• Ładowanie bezprzewodowe: kontrolka miga na czerwono.
• Pełne naładowanie: kontrolka miga na zielono.
• Reset: kontrolka miga raz na niebiesko.

Pobierz aplikację w App Store lub Google Play

UŻYWANIE MICARD PRO NA URZĄDZENIU ANDROID
Wymagania
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1.

Android w wersji 9 lub nowszej (nie działa z urządzeniami Huawei).

2.

Aplikacja Google Find Hub.

3.

Karta sparowana z jednym urządzeniem jest zablokowana i nie może być sparowana z innym.

Dodawanie karty MiCard Pro do aplikacji Google Centrum lokalizacji
Włącz kartę MiCard Pro jednym naciśnięciem przycisku ZAŁ/WYŁ (usłyszysz dźwięk). Upewnij się, że
Bluetooth jest włączony na urządzeniu Android i że urządzenie jest połączone z siecią. Umieść kartę w
pobliżu urządzenia Android i poczekaj na powiadomienie o wykryciu karty, następnie kliknij „Połącz“.
Przeczytaj informacje na ekranie i kliknij „Zgadzam się i chcę kontynuować“, aby zakończyć parowanie.
Otwórz Google Centrum lokalizacji, wybierz kartę i w Ustawieniach ustaw jej nazwę i kategorię.

Jeśli powiadomienie nie pojawiło się:

1. Otwórz Ustawienia / Google / Wszystkie usługi.

2. W sekcji „Podłączone urządzenia i udostępnianie“ kliknij „Urządzenia“.

3. Włącz opcję „Szukaj urządzeń w pobliżu“.

4. Kliknij kartę na liście wykrytych urządzeń i postępuj zgodnie z instrukcjami.

Resetowanie karty MiCard Pro (Android)
Upewnij się, że karta jest włączona. Otwórz aplikację Google Centrum lokalizacji, kliknij na kartę, w
Ustawieniach wybierz „Usuń z Znajdź moje urządzenie“ i potwierdź klikając „Usuń“. Dopiero po pomyślnym
usunięciu z aplikacji możesz zresetować kartę: przy włączonej karcie szybko naciśnij sześć razy przycisk
ZAŁ/WYŁ, aż usłyszysz długi sygnał dźwiękowy. Karta jest teraz gotowa do sparowania z innym
urządzeniem.

Wyszukiwanie karty MiCard Pro w pobliżu
Otwórz aplikację Google Centrum lokalizacji, kliknij na kartę, a następnie na „Odtwórz dźwięk“. Karta
odtworzy dźwięk. Po znalezieniu kliknij w aplikacji „Wycisz dźwięk“.

Sprawdzanie lokalizacji karty MiCard Pro
Otwórz aplikację Google Centrum lokalizacji i kliknij na kartę, aby wyświetlić jej lokalizację na mapie. Aby
dostać się do danego miejsca, kliknij „Wyznacz trasę“.

Zgubiona karta — opcja „Oznacz jako zgubioną“
Otwórz aplikację Google Centrum lokalizacji, kliknij na swoją kartę, a następnie na „Oznacz jako zgubioną“.
Dodaj dane kontaktowe, aby zostać powiadomionym, gdy sieć Google znajdzie Twoją kartę.

Udostępnianie lokalizacji karty MiCard Pro
Otwórz aplikację Google Centrum lokalizacji, kliknij na kartę, a następnie na „Udostępnij urządzenie“.

Wygląd i budowa
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Wygląd i budowa karty MiCard Pro

APLIKACJA MICARD
Pobierz aplikację MiCard z App Store lub Google Play. Uruchom aplikację, zarejestruj się i zaloguj. Dodaj
kartę MiCard Pro do aplikacji (przez NFC lub skanując kod QR karty). Wprowadź dane osobowe (awatar,
imię, nazwisko, firma itp.) i zapisz. Pobierz swój osobisty kod QR i zapisz go na urządzeniu, aby udostępniać
innym. Aplikacja MiCard umożliwia również udostępnianie kodów QR innym aplikacjom.

Inni mogą uzyskać Twoje informacje przez NFC (wymaga włączonej funkcji NFC w telefonie) lub skanując
kod QR.

Osobisty kod QR na karcie MiCard Pro jest unikalny. Po zeskanowaniu wyświetlą się Twoje informacje (te
informacje należy wcześniej wprowadzić w aplikacji MiCard). Jeśli zgubisz kartę, osoba, która ją znajdzie,
może zeskanować kod i skontaktować się z Tobą.

Bezpieczeństwo
Produkty MiLi zawierają wrażliwe elementy elektroniczne i akumulatory. Mogą ulec uszkodzeniu lub
spowodować obrażenia w wyniku upadku, palenia, przebicia, zgniecenia, rozebrania lub narażenia na
nadmierne ciepło, płyny lub chemikalia przemysłowe. Nie używaj uszkodzonych kart MiCard Pro.

Dwuletnia ograniczona gwarancja MiLi
Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") gwarantuje, że produkty MiLi przez 2 lata od daty
oryginalnego zakupu będą wolne od wad materiałowych i wykonawczych. Jeśli MiLi zostanie
poinformowane o takich wadach w okresie gwarancyjnym, naprawi lub wymieni produkt.

Utylizacja urządzenia
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Wszystkie produkty oznaczone symbolem selektywnej zbiórki są klasyfikowane jako
elektryczny i elektroniczny sprzęt odpadowy (ZSEE) zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE. Muszą
być utylizowane w punktach zbiórki elektrośmieci. Nigdy nie wyrzucaj ich z odpadami
domowymi.

Symbol WEEE — zutylizuj w punkcie zbiórki elektrośmieci

Informacje prawne
Producent: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Chiny

Dystrybutor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Okres gwarancji: 24 miesiące
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MiCard Pro

MICARD PRO ANDROID KÁRTYA FELHASZNÁLÓI
KÉZIKÖNYV

Felhasználói kézikönyv

PJJ-011 | HU | www.sunnysoft.hu
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MiCard Pro termék

Kompatibilitás
Minden kártya egyszerre csak egy eszközzel párosítható. Ha másik eszközzel kívánja párosítani, válassza le
az alkalmazástól, majd állítsa vissza. A kompatibilitási információkat a termék csomagolásán találja.

Műszaki adatok
• Akkumulátor: 100 mAh
• Vezeték nélküli töltés: 5 W
• Akkumulátor élettartama egy töltéssel: 4–6 hónap
• Méretek: 80 × 50 × 2,5 mm

A MiCard Pro be- és kikapcsolása
Nyomja meg egyszer a BE/KI gombot a kártya bekapcsolásához. Bekapcsolást jelző hangot hall. A
kikapcsoláshoz tartsa lenyomva a BE/KI gombot 5 másodpercig. Két rövid hangjelzés jelzi a kikapcsolást.

Vezeték nélküli töltés
Helyezze a MiCard Pro kártyát a vezeték nélküli töltőre. Győződjön meg arról, hogy a töltőport középre van
igazítva. Töltés közben a visszajelző fény pirosan villog. Ha nem, változtassa meg a kártya helyzetét, és
kezdje újra a töltést.

Visszajelző fény
• Bekapcsolás: a visszajelző egyszer kék színben villog.
• Kikapcsolás: a visszajelző kétszer kék színben villog.
• Vezeték nélküli töltés: a visszajelző pirosan villog.
• Teljesen feltöltve: a visszajelző zölden villog.
• Visszaállítás: a visszajelző egyszer kék színben villog.

Töltse le az alkalmazást az App Store-ból vagy a Google Play-ből

A MICARD PRO HASZNÁLATA ANDROID ESZKÖZÖN
Követelmények
1.

Android 9-es vagy újabb verzió (Huawei eszközökkel nem működik).
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2.

Google Find Hub alkalmazás.

3.

Az egy eszközzel párosított kártya zárolva van, és nem párosítható másik eszközzel.

A MiCard Pro hozzáadása a Google Helymeghatározás alkalmazáshoz
Kapcsolja be a MiCard Pro kártyát a BE/KI gomb egyszeri megnyomásával (hangot hall). Győződjön meg
arról, hogy a Bluetooth engedélyezve van Android eszközén, és az eszköz csatlakozik a hálózathoz. Helyezze
a kártyát az Android eszköz közelébe, és várja meg az észlelési értesítést, majd koppintson a „Csatlakozás“
lehetőségre. Olvassa el a képernyőn megjelenő információkat, majd koppintson az „Elfogadom és folytatni
szeretném“ lehetőségre. Nyissa meg a Google Helymeghatározást, válassza ki a kártyát, és a Beállítások
menüben adja meg nevét és kategóriáját.

Ha nem jelent meg értesítés:

1. Nyissa meg a Beállítások / Google / Összes szolgáltatás menüt.

2. A „Csatlakoztatott eszközök és megosztás“ részben koppintson az „Eszközök“ lehetőségre.

3. Engedélyezze a „Közeli eszközök keresése“ funkciót.

4. Koppintson a kártyára az észlelt eszközök listájában, és kövesse az utasításokat.

A MiCard Pro visszaállítása (Android)
Győződjön meg arról, hogy a kártya be van kapcsolva. Nyissa meg a Google Helymeghatározást,
koppintson a kártyára, a Beállítások menüben válassza az „Eltávolítás az Eszköz keresése funkcióból“
lehetőséget, majd erősítse meg a „Törlés“ gombbal. Csak a sikeres eltávolítás után állíthatja vissza a kártyát:
bekapcsolt kártyával gyorsan nyomja meg hatszor a BE/KI gombot, amíg hosszú hangjelzést nem hall. A
kártya most párosítható egy másik eszközzel.

MiCard Pro keresése a közelben
Nyissa meg a Google Helymeghatározást, koppintson a kártyára, majd a „Hang lejátszása“ lehetőségre. A
kártya hangot ad. Miután megtalálta, koppintson az „Hang elnémítása“ gombra.

A MiCard Pro tartózkodási helyének meghatározása
Nyissa meg a Google Helymeghatározást, és koppintson a kártyára a térkép megjelenítéséhez. Az
odajutáshoz koppintson az „Útvonal tervezése“ lehetőségre.

Elveszett kártya — Megjelölés elveszettként
Nyissa meg a Google Helymeghatározást, koppintson a kártyájára, majd a „Megjelölés elveszettként“
lehetőségre. Adja meg elérhetőségeit, hogy értesítést kapjon, ha a Google hálózata megtalálja a kártyáját.

A MiCard Pro tartózkodási helyének megosztása
Nyissa meg a Google Helymeghatározást, koppintson a kártyára, majd az „Eszköz megosztása“ lehetőségre.

Megjelenés és felépítés
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A MiCard Pro kártya megjelenése és felépítése

MICARD ALKALMAZÁS
Töltse le a MiCard alkalmazást az App Store-ból vagy a Google Play-ből. Indítsa el az alkalmazást,
regisztráljon és jelentkezzen be. Adja hozzá MiCard Pro kártyáját az alkalmazáshoz (NFC-vel vagy a kártya
QR-kódjának beolvasásával). Adja meg személyes adatait (profilkép, keresztnév, vezetéknév, cég stb.) és
mentse el. Töltse le személyes QR-kódját, és mentse el eszközére a megosztáshoz. A MiCard alkalmazás
QR-kódok megosztását más alkalmazásokkal is lehetővé teszi.

Mások NFC-vel (engedélyezett NFC szükséges) vagy QR-kód beolvasásával juthatnak hozzá az Ön adataihoz.

A MiCard Pro kártyán lévő személyes QR-kód egyedi. Beolvasásakor az Ön adatai jelennek meg (ezeket
előbb be kell vinni a MiCard alkalmazásba). Ha elveszíti a kártyát, a megtaláló beolvashatja a kódot és
felveheti Önnel a kapcsolatot.

Biztonsági tudnivalók
A MiLi termékek érzékeny elektronikus alkatrészeket és akkumulátorokat tartalmaznak.
Megrongálódhatnak vagy sérülést okozhatnak, ha leesnek, megégnek, felszúrják, összenyomják,
szétszerelik, vagy túlzott hőnek, folyadéknak vagy ipari vegyszereknek teszik ki. Ne használjon sérült
MiCard Pro kártyákat.

MiLi kétéves korlátozott garancia
A Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") szavatol azért, hogy a MiLi termékek az eredeti
vásárlástól számított 2 évig mentesek lesznek az anyag- és gyártási hibáktól. Ha a MiLi értesítést kap ilyen
hibákról a garanciaidőszak alatt, megjavítja vagy kicseréli a terméket.

Az eszköz ártalmatlanítása
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Az WEEE-szimbólummal jelölt termékek a 2012/19/EU irányelv szerint elektromos és
elektronikus hulladéknak minősülnek. Ezért elektromos hulladék gyűjtőhelyeken kell
ártalmatlanítani őket. Soha ne dobja ki háztartási hulladékkal együtt.

WEEE-szimbólum — elektronikai hulladékgyűjtőn ártalmatlanítsa

Jogi információk
Gyártó: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Kína

Forgalmazó: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garanciaidő: 24 hónap
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MiCard Pro

MANUAL DE UTILIZARE A CARDULUI MICARD PRO
ANDROID

Manual de utilizare

PJJ-011 | RO | www.sunnysoft.ro
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Produs MiCard Pro

Compatibilitate
Fiecare card poate fi asociat cu un singur dispozitiv simultan. Pentru a-l asocia cu un alt dispozitiv,
deconectați-l din aplicație și resetați-l. Informațiile despre compatibilitate se găsesc pe ambalajul
produsului.

Specificații tehnice
• Baterie: 100 mAh
• Încărcare wireless: 5 W
• Autonomia bateriei per încărcare: 4–6 luni
• Dimensiuni: 80 × 50 × 2,5 mm

Pornirea și oprirea cardului MiCard Pro
Apăsați o dată butonul ON/OFF pentru a porni cardul. Veți auzi un ton care semnalează pornirea. Pentru a
opri dispozitivul, apăsați și mențineți apăsat butonul ON/OFF timp de 5 secunde. Veți auzi două bipuri
scurte care semnalează oprirea.

Încărcare wireless
Plasați cardul MiCard Pro pe un încărcător wireless. Asigurați-vă că portul de încărcare este centrat pe
încărcător. În timpul încărcării, indicatorul luminează roșu. Dacă nu, schimbați poziția cardului și reîncepeti
încărcarea.

Indicator luminos
• Pornire: indicatorul clipește o dată albastru.
• Oprire: indicatorul clipește de două ori albastru.
• Încărcare wireless: indicatorul clipește roșu.
• Complet încărcat: indicatorul clipește verde.
• Resetare: indicatorul clipește o dată albastru.

Descărcați aplicația din App Store sau Google Play

UTILIZAREA MICARD PRO PE DISPOZITIVUL ANDROID
Cerințe
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1.

Android versiunea 9 sau mai nouă (nu funcționează cu dispozitivele Huawei).

2.

Aplicația Google Find Hub.

3.

Un card asociat cu un dispozitiv este blocat și nu poate fi asociat cu altul.

Adăugarea cardului MiCard Pro în aplicația Google Centrul de localizare
Porniți cardul MiCard Pro printr-o singură apăsare a butonului ON/OFF (veți auzi un sunet). Asigurați-vă că
Bluetooth-ul este activat pe dispozitivul Android și că dispozitivul este conectat la rețea. Plasați cardul lângă
dispozitivul Android și așteptați notificarea de detectare, apoi apăsați „Conectați“. Citiți informațiile de pe
ecran și apăsați „Sunt de acord și vreau să continui“ pentru a finaliza asocierea. Deschideți Google Centrul
de localizare, selectați cardul și setați-i numele și categoria în Setări.

Dacă notificarea nu a apărut:

1. Deschideți Setări / Google / Toate serviciile.

2. La „Dispozitive conectate și partajare“ apăsați „Dispozitive“.

3. Activați opțiunea „Căutați dispozitive din apropiere“.

4. Apăsați pe card în lista dispozitivelor detectate și urmați instrucțiunile.

Resetarea cardului MiCard Pro (Android)
Asigurați-vă că este pornit. Deschideți Google Centrul de localizare, apăsați pe card, selectați în Setări
„Eliminare din Găsește-mi dispozitivul“ și confirmați apăsând „Șterge“. Numai după eliminarea reușită din
aplicație puteți reseta cardul: cu cardul pornit, apăsați rapid de șase ori butonul ON/OFF până auziți un bip
lung. Cardul este acum pregătit pentru asociere cu alt dispozitiv.

Localizarea cardului MiCard Pro în apropiere
Deschideți Google Centrul de localizare, apăsați pe card, apoi pe „Redare sunet“. Cardul va reda un sunet.
După găsire, apăsați „Dezactivare sunet“ în aplicație.

Aflarea locației cardului MiCard Pro
Deschideți Google Centrul de localizare și apăsați pe card pentru a-i vedea locația pe hartă. Apăsați
„Obțineți ruta“ pentru a naviga la acea locație.

Card pierdut — opțiunea „Marcați ca pierdut“
Deschideți Google Centrul de localizare, apăsați pe cardul dvs., apoi pe „Marcați ca pierdut“. Adăugați
datele de contact pentru a fi notificat când rețeaua Google vă găsește cardul.

Partajarea locației cardului MiCard Pro
Deschideți Google Centrul de localizare, apăsați pe card, apoi pe „Partajare dispozitiv“.

Aspect și structură



SUNNYSOFT

SUNNYSOFT s.r.o. www.sunnysoft.ro

Aspectul și structura cardului MiCard Pro

APLICAȚIA MICARD
Descărcați aplicația MiCard din App Store sau Google Play. Lansați aplicația, înregistrați-vă și conectați-vă.
Adăugați cardul MiCard Pro în aplicație (prin NFC sau prin scanarea codului QR al cardului). Introduceți
datele personale (avatar, prenume, nume, companie etc.) și salvați. Descărcați codul QR personal și salvați-l
pe dispozitiv pentru a-l partaja cu alții. Aplicația MiCard vă permite și să partajați coduri QR cu alte aplicații.

Alții pot accesa informațiile dvs. prin NFC (necesită NFC activat pe telefon) sau scanând codul QR.

Codul QR personal de pe cardul MiCard Pro este unic. Prin scanare se afișează informațiile dvs. (acestea
trebuie introduse mai întâi în aplicația MiCard). Dacă pierdeți cardul, persoana care îl găsește poate scana
codul și vă poate contacta.

Siguranță
Produsele MiLi conțin componente electronice sensibile și baterii. Acestea se pot deteriora sau pot provoca
vătămări dacă cad, ard, sunt perforate, strivite, dezasamblate sau expuse la căldură excesivă, lichide sau
substanțe chimice industriale. Nu utilizați carduri MiCard Pro deteriorate.

Garanție limitată MiLi de doi ani
Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") garantează că produsele MiLi nu vor prezenta defecte de
materiale și de fabricație timp de 2 ani de la data achiziției originale. Dacă MiLi primește notificări privind
astfel de defecte în perioada de garanție, va repara sau înlocui produsul.

Eliminarea dispozitivului

Toate produsele marcate cu simbolul DEEE sunt clasificate ca deșeuri electrice și electronice
conform Directivei 2012/19/UE și trebuie eliminate la punctele de colectare a deșeurilor
electronice. Nu le eliminați niciodată cu deșeurile menajere.

Simbol DEEE — eliminați la un punct de colectare a deșeurilor electronice
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Informații legale
Producător: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — China

Distribuitor: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Perioadă de garanție: 24 luni
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MiCard Pro

РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ НА КАРТАТА
MICARD PRO ANDROID

Ръководство за потребителя

PJJ-011 | BG | www.sunnysoft.bg
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Продукт MiCard Pro

Съвместимост
Всяка карта може да бъде сдвоена само с едно устройство едновременно. За да я сдвоите с друго
устройство, откачете я от приложението и я нулирайте. Информацията за съвместимост можете да
намерите на опаковката на продукта.

Технически характеристики
• Батерия: 100 mAh
• Безжично зареждане: 5 W
• Живот на батерията при едно зареждане: 4–6 месеца
• Размери: 80 × 50 × 2,5 mm

Включване и изключване на MiCard Pro
Натиснете веднъж бутона ON/OFF, за да включите картата. Ще чуете звуков сигнал за включване. За
да изключите устройството, натиснете и задръжте бутона ON/OFF за 5 секунди. Ще чуете два кратки
звукови сигнала, указващи изключването.

Безжично зареждане
Поставете картата MiCard Pro върху безжично зарядно устройство. Уверете се, че зарядният порт е
центриран върху зарядното устройство. По време на зареждане индикаторът свети в червено. Ако
не е така, сменете позицията на картата и започнете отново зареждането.

Светодиоден индикатор
• Включване: индикаторът мига веднъж в синьо.
• Изключване: индикаторът мига два пъти в синьо.
• Безжично зареждане: индикаторът мига в червено.
• Напълно заредено: индикаторът мига в зелено.
• Нулиране: индикаторът мига веднъж в синьо.

Изтеглете приложението от App Store или Google Play

ИЗПОЛЗВАНЕ НА MICARD PRO НА УСТРОЙСТВО С ANDROID
Изисквания
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1.

Android версия 9 или по-нова (не работи с устройства Huawei).

2.

Приложение Google Find Hub.

3.

Карта, сдвоена с едно устройство, е заключена и не може да бъде сдвоена с друго.

Добавяне на MiCard Pro към приложението Google Намиране на устройство
Включете картата MiCard Pro с едно натискане на бутона ВКЛ/ИЗКЛ (ще чуете звук). Уверете се, че
Bluetooth е активиран на вашето Android устройство и е свързано с мрежата. Поставете картата
близо до Android устройството и изчакайте известие за засичане, след което натиснете „Свържете
се“. Прочетете информацията на екрана и натиснете „Съгласявам се и искам да продължа“. Отворете
Google Намиране на устройство, изберете картата и задайте нейното име и категория.

Ако не се е появило известие:

1. Отворете Настройки / Google / Всички услуги.

2. В „Свързани устройства и споделяне“ натиснете „Устройства“.

3. Активирайте „Търсене на устройства наблизо“.

4. Натиснете картата в списъка с откритите устройства и следвайте инструкциите.

Нулиране на MiCard Pro (Android)
Уверете се, че картата е включена. Отворете Google Намиране на устройство, натиснете картата,
изберете „Премахване от Намери моето устройство“ в Настройки и потвърдете с „Изтрий“. Само след
успешно премахване можете да нулирате картата: с включена карта натиснете шест пъти бързо
бутона ВКЛ/ИЗКЛ, докато чуете дълъг звуков сигнал. Картата вече е готова за сдвояване с друго
устройство.

Намиране на MiCard Pro в близост
Отворете Google Намиране на устройство, натиснете картата и след това „Пусни звук“. Картата ще
издаде звук. След като я намерите, натиснете „Заглуши звука“ в приложението.

Определяне на местоположението на MiCard Pro
Отворете Google Намиране на устройство и натиснете картата, за да видите местоположението й на
картата. Натиснете „Вземи маршрут“, за да навигирате до това място.

Изгубена карта — „Маркиране като изгубена“
Отворете Google Намиране на устройство, натиснете картата си и след това „Маркиране като
изгубена“. Добавете данни за контакт, за да бъдете уведомени, когато мрежата Google намери
вашата карта.

Споделяне на местоположението на MiCard Pro
Отворете Google Намиране на устройство, натиснете картата и след това „Споделяне на устройство“.

Изглед и конструкция
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Изглед и конструкция на картата MiCard Pro

ПРИЛОЖЕНИЕ MICARD
Изтеглете приложението MiCard от App Store или Google Play. Стартирайте приложението,
регистрирайте се и влезте. Добавете картата MiCard Pro в приложението (чрез NFC или сканиране на
QR кода на картата). Въведете лични данни (аватар, собствено и фамилно ime, компания и т.н.) и
запазете. Изтеглете личния си QR код и го запазете на устройството, за да го споделяте с другите.
Приложението MiCard ви позволява да споделяте QR кодове и с други приложения.

Другите могат да получат вашата информация чрез NFC (изисква активиран NFC в телефона) или
сканиране на QR кода.

Личният QR код на картата MiCard Pro е уникален. При сканиране се показва вашата информация
(тази информация трябва първо да бъде въведена в приложението MiCard). Ако загубите картата,
намерилият я може да сканира кода и да се свърже с вас.

Безопасност
Продуктите MiLi съдържат чувствителни електронни компоненти и батерии. Те могат да се повредят
или да причинят наранявания при падане, горене, пробиване, смачкване, разглобяване или
излагане на прекомерна топлина, течности или промишлени химикали. Не използвайте повредени
карти MiCard Pro.

Двегодишна ограничена гаранция на MiLi
Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") гарантира, че продуктите MiLi няма да имат дефекти на
материала и изработката в продължение на 2 години от датата на оригиналната покупка. Ако MiLi
получи уведомление за такива дефекти по време на гаранционния период, ще поправи или замени
продукта.

Изхвърляне на устройството
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Всички продукти с WEEE символа се класифицират като електрическо и електронно
оборудване за отпадъци съгласно Директива 2012/19/ЕС и трябва да бъдат
изхвърлени на пунктове за събиране на електронни отпадъци. Никога не ги
изхвърляйте с домакинските отпадъци.

Символ WEEE — изхвърлете на пункт за събиране на електронни отпадъци

Правна информация
Производител: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Китай

Дистрибутор: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Гаранционен срок: 24 месеца
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MiCard Pro

NAVODILA ZA UPORABO KARTICE MICARD PRO
ANDROID

Navodila za uporabo
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Produkt MiCard Pro

Združljivost
Vsako kartico je mogoče hkrati seznaniti samo z eno napravo. Če jo želite seznaniti z drugo napravo, jo
odklopite iz aplikacije in jo ponastavite. Informacije o združljivosti so na embalaži izdelka.

Tehnične specifikacije
• Baterija: 100 mAh
• Brezžično polnjenje: 5 W
• Avtonomija baterije na eno polnjenje: 4–6 mesecev
• Mere: 80 × 50 × 2,5 mm

Vklop in izklop kartice MiCard Pro
Za vklop kartice enkrat pritisnite gumb ON/OFF. Zaslišite ton, ki označuje vklop. Za izklop naprave pritisnite
in zadržite gumb ON/OFF 5 sekund. Zaslišite dva kratka piski, ki označujeta izklop.

Brezžično polnjenje
Položite kartico MiCard Pro na brezžični polnilnik. Preverite, da je polnilni priključek kartice MiCard Pro
poravnan s sredino polnilnika. Med polnjenjem lučka sveti rdeče. Če ne, spremenite položaj kartice in
začnite znova.

Indikatorska lučka
• Vklop: lučka enkrat utripne modro.
• Izklop: lučka dvakrat utripne modro.
• Brezžično polnjenje: lučka utripne rdeče.
• Polno napolnjeno: lučka utripne zeleno.
• Ponastavitev: lučka enkrat utripne modro.

Prenesite aplikacijo v App Store ali Google Play

UPORABA MICARD PRO NA NAPRAVI ANDROID
Zahteve
1.

Android različica 9 ali novejša (ne deluje z napravami Huawei).
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2.

Aplikacija Google Find Hub.

3.

Kartica, seznanjena z eno napravo, je zaklenjena in je ni mogoče seznaniti z drugo.

Dodajanje kartice MiCard Pro v aplikacijo Google Sledenje napravam
Vklopite kartico MiCard Pro z enkratnim pritiskom gumba VKL/IZK (zaslišite zvok). Preverite, da je Bluetooth
na vaši napravi Android omogočen in da je naprava povezana z omrežjem. Položite kartico blizu naprave
Android in počakajte na obvestilo o zaznavi, nato tapnite „Poveži“. Preberite informacije na zaslonu in
tapnite „Strinjam se in želim nadaljevati“. Odprite Google Sledenje napravam, izberite kartico ter v
Nastavitvah nastavite njeno ime in kategorijo.

Če se obvestilo ni prikazalo:

1. Odprite Nastavitve / Google / Vse storitve.

2. Pod „Povezane naprave in skupna raba“ tapnite „Naprave“.

3. Omogočite možnost „Iskanje naprav v bližini“.

4. Tapnite kartico na seznamu zaznanih naprav in sledite navodilom.

Ponastavitev kartice MiCard Pro (Android)
Preverite, da je kartica vklopljena. Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico, v Nastavitvah izberite
„Odstrani iz Poišči mojo napravo“ in potrdite z „Izbriši“. Šele po uspešni odstranitvi iz aplikacije lahko
ponastavite kartico: ob vklopljeni kartici hitro šestkrat pritisnite gumb VKL/IZK, dokler ne zaslišite dolgega
piska. Kartica je zdaj pripravljena za seznanitev z drugo napravo.

Iskanje kartice MiCard Pro v bližini
Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico in nato „Predvajaj zvok“. Kartica bo predvajala zvok. Ko
jo najdete, tapnite „Utišaj zvok“ v aplikaciji.

Ugotavljanje lokacije kartice MiCard Pro
Odprite Google Sledenje napravam in tapnite kartico za prikaz njene lokacije na zemljevidu. Tapnite
„Pridobi navodila za pot“, da se pomaknete na to lokacijo.

Izgubljena kartica — možnost „Označi kot izgubljeno“
Odprite Google Sledenje napravam, tapnite svojo kartico in nato „Označi kot izgubljeno“. Dodajte kontaktne
podatke, da boste obveščeni, ko Googlovo omrežje najde vašo kartico.

Deljenje lokacije kartice MiCard Pro
Odprite Google Sledenje napravam, tapnite kartico in nato „Skupna raba naprave“.

Videz in zgradba
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Videz in zgradba kartice MiCard Pro

APLIKACIJA MICARD
Prenesite aplikacijo MiCard iz App Store ali Google Play. Zaženite aplikacijo, se registrirajte in prijavite.
Dodajte svojo kartico MiCard Pro v aplikacijo (prek NFC ali s skeniranjem QR-kode kartice). Vnesite osebne
podatke (avatar, ime, priimek, podjetje itd.) in shranite. Prenesite svojo osebno QR-kodo in jo shranite v
napravo za deljenje z drugimi. Aplikacija MiCard vam omogoča tudi deljenje QR-kod z drugimi aplikacijami.

Drugi lahko dostopajo do vaših informacij prek NFC (zahteva omogočen NFC v telefonu) ali s skeniranjem
QR-kode.

Osebna QR-koda na kartici MiCard Pro je edinstvena. S skeniranjem se prikažejo vaši podatki (te podatke je
treba najprej vnesti v aplikacijo MiCard). Če izgubite kartico, jo najdnik lahko skenira in stopi z vami v stik.

Varnostna navodila
Izdelki MiLi vsebujejo občutljive elektronske komponente in baterije. Poškodovati se je mogoče ali
povzročiti poškodbe, če padejo, gorijo, so prebodeni, stisnjeni, razstavljeni ali izpostavljeni prekomerni
toploti, tekočinam ali industrijskim kemikalijam. Ne uporabljajte poškodovanih kartic MiCard Pro.

Dvoletna omejena garancija MiLi
Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd ("MiLi") zagotavlja, da izdelki MiLi 2 leti od datuma prvotnega
nakupa ne bodo imeli napak v materialu in izdelavi. Če MiLi med garancijskim obdobjem prejme obvestilo o
takšnih napakah, bo izdelek popravil ali zamenjal.

Odlaganje naprave

Vsi izdelki z oznako OEEO so razvrščeni kot odpadna električna in elektronska oprema v
skladu z direktivo 2012/19/EU in jih je treba odlagati na zbirnih mestih za električno
odpadno opremo. Nikoli jih ne odlagajte skupaj s komunalnimi odpadki.

Simbol OEEO — odlagajte na zbirnem mestu za električno odpadno opremo
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Pravne informacije
Proizvajalec: Shenzhen Hali-Power Industrial Co., Ltd (MiLi) — Kitajska

Distributer: SUNNYSOFT s.r.o., Kovanecká 2390/1a, 190 00 Praha 9, CZ

Garancijska doba: 24 mesecev


